Modality of Inversion Exclamatives(cont.)
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BIEREXDES YT+ (BE)

o B B

0. FreR
HEO [BHBEREE] ik, XOFIO &SI, yesno FEHX & HFEOE
78 - BhEYGARIE % ¥ 5 R 25T,

(1) Is he mad!
(2) Isn’t he mad!

HIRT &2, ZOREORESUIMHEBEMNICIIBER X L ETNICHER LS
EHEED, L2L, ZOEOBREE I3 He is so mad D & 5 LN
TEEDB, XRDO&LS> LT b &4 TRREL (§ %D how/what % £ 5 R
) It 5 (Quirk et al. 1985: 825 M),

(3) How mad he is!

BEOMETIT, BBERESINIET % EERS L 3B OMHER - R
B E & 2L 3575 (McCawley 1973, Fillmore 1998) 3% % —H4 T,
BIERE I REICEHERY AL BT - FRXE2E 2L T3RA
(Wierzbicka 1991, Bolinger 1989, Goldberg and Giudice 2005) 23 & 5, Z
D> EEREET ZOD, M (2007) TiF, AEREIIRERICELFE
DHBBEED 77Ut ZAHRHHETEIL#BE L, Thabb, EHLFRIET
B4 Z 1 T Is he mad? &\ Ui Isn’t he mad? @D & 5 Z#iR 7z 5BV %R
L,HBb5 <Of course, heis> D& 5 EE A %5 2T L ALETOTHS, BE
DT EBMEFLHF IR TWEL, FEXhI BLAaBEhTNV3
PONTIANPTHY, TZITRELL LTORMENR 2 v ZABNKHAI IR
WHBETEERBbh3,

RFRTIE, FIE (2007) DOHEAE & 6 IOBBILT 372012, BIERE



32 LI 5 B
E7u b8 TREL L DB ABL TREXE LTOBREN A5 I

U, &H5ICHERE LBE DI 5 h 3 EEEERIS & DM@ & B 2R
ERATARRN,

1. AEBRXETONE 1 TR

BIEREIE, BEXE L TORBORMEEHA TV 55— T, HEADOR
HEL-oTn3, HUT, BIERE XA S0 b & 4 BB b U CaEs:
EHLGEZFE» O 720,

9, HBEHICOWTRRTEH X7\, $—I12, Michaelis and Lambrecht
(1996) ST, BIERRE IOk 4 2RO BB & 5, )
Presupposed Open Proposition, ii) Scalar Extent, iii) Assertion of Affective
Stance: Expectation Contravention IZ & - THBMOF 5h 3, i) XAiROE S
BTHh0, (1), (2), 3) IZBIL TH x12 ‘He is mad to X extent’ D & 5 &
BEERT, (22T, BIERESE how D& 5 ARBEICE KT % HmRH ki
FHELZBVIZE AL DT, BRNICIEERS2EATHAZ LICEE
L7zw,) i) OREBO&EMEIL, FEOME (RRERL TIEH 55, XRY
ICHERRTTRE ) RELOREOMICNBEST S L TH 5, iil) 13HG1NE
Poh7zl LI OVWTOFELFOBREHZ 2 Vv 20 FR (K VTSR,
fIABALI2D [BE]) 2L, BELLZIREVEAPEAICENZ L, (1)
~(3) TRESFPHENADREDEZRLTWBILA2ET,

FUC, Fa b4 TR RIS, BBEREIERLNLIREALD
RaEL B EDBLV, XOFlEERBIhNT,

(4) A: How very tall he is!
B: *Seven feet./ He really is!/ Indeed!/ No, he’s not! (Zanuttini and
Portner 2003: 47)
(5) A: Boy, is he mad!
B: Yes, he is./ He really is!/ Indeed!/ No, he’s not!
(6) A: How tall is Tony’s child?
B: *How very tall he is! (Zanuttini and Portner 2003: 48)
(7) A: How mad is he?
B: *Boy, is he mad!
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B, pdo [RiEORGE] & [REO&MH] »E&Fh TIWV 32,
wh $ER53Z How tall is he?/How mad is he? & 324 h REO&H *RET 5
ZEAHEFITKRDBEDTII AV, LEBST, 2O XD BAEICH72F
ABREI L 525, HFO [BREHZ 2V 2] AR - ARBE#ERT I L
23 HAAEMTH S, 4):-(5) 13ZDES EEEERT., (ZZT, (5b) O
Yes, heis XA L LCIER TH 548, BRANDEZL L L TIIRERL &
BZLICHER.) X612, (6)(7) MWHRET S &SI, BREIZEADHEL
LTREETH S, Zhid, S0, RRESH BRI I a0 KA HIbT
ICBbH B (EFE 2F XKW HTHS (Sadoc and Zwicky 1985: 162), Z
DFET (HAER L) FRXELIIHENTH S, REXORBIE, §5%TY
5L, @HLFORBENZ 2 ZOEMIH S,

B R 3 wh RIS & I3k A R R D 2R T, F—I0, BEISEL
I UISREREAD boy, wow, god HEDREEMN R &  ZDIELSB NS A, wh
BB BN TIRWThOBBICEWTERBNTH 5D LT, BB
BUZ B W TR X TIRERN TS 3 BMHDIAAL TIIBBNTH 5, X
DfilE SR E iz,

(8) a. Boy/e, how mad he was!
b. Boy/e, were we in for it!
(9) a. I knew boy/s, how mad he was!
b. I knew that boy/*e, were we in for it! (Green 1976: 394)

BIERE L, HDAAL WX, F3E - B#FERELES I 2»2db
5 THISUEHD that BB 7V 5L Y b AKX TH D, boy D & 5 xR
FICKAOGNTHA) UTRELE LTREEL TWE D LY 5, BIERK
B IZITHESE L 2BXTH D, EHBRROELOP TELHDIRAAZRNES
oL BMLVWEHICBTENDLEEAS (Green 1976 BH) 2,

U, FERBIOREHZ & 2DHEIET H 5 T i It's amazing & D3t
A OMEDH 5., (LITF (10) ~(13) D ZhFh a DEZTREMHIMTIZ
Zanuttini and Portner 2003: 47 D¥| 22 L 728 DTH 5.)
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(10) a. It’s amazing how mad he is!

b. *It'’s amazing that boy, are we in for it!
(11) a. *It isn’t amazing how mad he is!

b. *It isn’t amazing that boy, are we in for it!
(12) a. *Is it amazing how mad he is?

b. *Is it amazing that boy, are we in for it?
(13) a. Isn't it amazing how mad he is?

b. *Isn’t it amazing that boy, are we in for it?

(10b) A% (10a) &IEATHYIC It's amazing D 7 L — AN TOEDAA S 21T A
e WEBRZWERbh30I0, EFICIRENEREL LS, ZOERA
BEBERE X OFREMIC L 35, HDAASN TIIEBNELRTH 5 boy &
HEETHZ L TRENZ 4 Y 2HBRICEBINhBZEiI2& B r00Thr
(BWLIEBWEEAH) THA5, (11)-(12) ICRoh 3 k512, HUMAEERE
BONRIZE - 7-H[A13, wh BREX S BBERE AR Ihin, —HT,
(13) B3 &S AT/ EEMOBE T3, BIERE I —HL THEDRAA
HEMET 20, wh RESUIFAEARE IR S, Zhid, BEERX»HE
FroEENAEA LI EHTHERNERMEERT 2O THD, RO XS &t
MERSNRAES EL VT A RBREBATHWAZ LICKB LHfERIEh 3,

(14) a. It’s amazing how mad he is, isn’t it?
b. How mad he is, isn’t he?

(14a) & (14b) DBEWZBIEN R & ¥ 2 NFETRNTH 3 1 IEFATRNTH 2
NN B, (FTMEMABES T30, —R (14a) TIIREHZ 2 2 %%
FTEMETHD, (14b) TREIBEABTZDEDTHBEIICRA S, HE
EEBREDERTFEMIE, 572 Z EANDRBEN X & v 2 IR STICNTE
LERTVBLERETNETH B, L7zd 5T, (14b) T, HEEZDED
DR L BEADOLHEEOTH S 2 &0 728 LFORBI DLW THFEORE
2RO BREEIZK > T3 (Huddleston and Pullum 2002: 922 £H)
BIERE & wh XL DRV ETRTE=ZOMBEL LT, XOX5 %
CROZFATHIMMEE & D AR g O B0 B,
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(15) a. How mad he is, *I say/ *I tell you/ *I wonder/ *I ask you/ *I ask
myself!
b. Boy, is he mad, ??I say/ I tell you/ *I wonder/ ??I ask you/ *I ask
myself! '

ZZTOMNMEmDE, BED (FHR (v Ui Bk, gD £, (B
B> SORBINIHBEL )T 4L DTHD, REOBEN LT
75 %8 %24 > T3 (Davison 1975: 172, Bolinger 1977: 518, % 2002:
2627 W), BIXA B RTEHN B L 3I2, ZhsDFMEGITFhE wh
RIE L I3@EA Lk, BEREXE ZhsDEL) 74 LOMEBIRRVE
BEAL0A, Ttellyou &35 < BATSBL, Isay R laskyou & L HER
BRETRDEIN—IRTFEEN TS, LZAT, HIEREXOHRTY, BE
FIERE L (15b) O &5 kHERBEREX LD & X 5I122h 56 DORHME
DEDHAEIZRITBZLERTEEND S, XOFER LI,

(16) Boy, isn’t he mad, *I say/ *I tell you/ *I wonder/ ??I ask you/ *I ask
myself!

LoOEEFIERE L OEBAMEDY L OBAEDOE A WII (152) LRI%T
HBLAELTRBVWTHAS, ZI TR, HEHEREIBEF» 6 EHE
MEREE5IEMZS LT I3BRNEBEIEIDT, E6L52ELFV T4 %
BONMBBEEINEZDTHA 55, ZOREHENICTSE=0I12, RARIC
RIHEEAD boy % HIER U =GR AWK L TA 2,

(17) Isn’t he mad, ??I say/ ?I tell you/ ?I wonder/ ?I ask you/ ??I ask
myself!

B 5 A2, boy DHIBRIZSIRDELX Y 7 4 KB % S HEFBERE L DOEZR
AR A D BDICEBAL T\ 5, Z & % ¥ boy I3JRAEICNTET 5 B 2
2V ADEETHY, BEFHERELDOAET 5 FRMEE L & MEBEDD
KTHREVBRLBERNEERTTHIEDTH- T, RoFLH{ETEL
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VWHHEBAWERDRS, LA L, REEEOERLIZIZ—EDOHEILDH
PE5DTHA59, 59 FTE 4L, Boy 28 TIZ Boy, isn’t he mad! D X 5
ICEERHBERE L ZAEHISEUDL, /42, (17) TRAELS I, BERAE
RETIRREREL Y T 1 22T AN, L2rL, MR boy L BEES
V74 DERBLIGAESERABTL 38D L#RlI s, ZOkS5IC, £
AN T A REBAOMATRERENRS T DICBITL-3DIck5L, B
FICRBRIAERIEDD IS BB THAI L, MEFICARY AT 2
FERTIEIIEBIZTTH B (Sperber and Wilson 1986 £HE)

¥, EIRFENZ &I, BEEEOHENICKAIE, (15b) O &S &fFmEE
A EHEREBRESIZOWTIE, boy DEEIZAATRMICHELE Lk
WV, Zhid, SERBREX L IEST, FRNEELEDEVNDTEZEDS
EIIREEENHMILIN TSR0 TH5ERBbh3, LALLM, #
ML 20 b b TREDO RN L FRUREMEARE SN EVORATRES
5 Lz,

FERE N & wh REX L DOZRARTENOUEL LT, F=Z=0HE L
LB %A%, (HINEER & O TERMEOMI BV H B, ROFI %8R
L TAN,

(18) a. ??How mad he is, isn’t he!?®
b. ?Boy, is he mad, isn’t he!
c. *Boy, isn’t he mad, is he!

L2 72 & 5 eWemgER (FabbEHiLFMBUOBEAKET S
HmEER) EEHOEBEENBNDORIBEZ KD IHEEEZ L > T3, BEHTAN
XHEANDFE LFORBHNAEICEAL THEFOLRAB LS LT3 TH
%5, BEIZBEWTE, ELFIE BEOAEZAEMCLT) RELVL
BHBENBONZZLEHEL TOWIDORERBTHBDT, I 2 TORMEE
BO@EN A Y P 2= a VIZTRAL LS (M 2001 588), 20k %
BEEE & TR & i A 7oA INEER] & BB Sc o F2ic DT, (18a) & (18b) X
WATHNZEFE E B H (18c) BEIEEh A ERICE > T3, (18c) 2AFH
RERFBIE2EHIEGICHAITE S, Zhid, ISR L & efBE R
XBRICERNEEL2RT-DTHAH, ARNEELERHET S -012E
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Boy, isn’t he mad! T+ Td 0, FMEERIIRFIE 5, (HNSERDAFLEM
% & DODIT, FFRIHEE MTEFEL L &\, (18b) D & 5 7 e il R 3L
R (18a) N &S % wh R L AT EHATH 5,

2. BRI L ERHEERX

R IBEER X DOEREARD Ao REITh e 3R E BN Z
ORIEL LT, BIEREC L BHER AR L TABMIELS 5, #WiEHD
BlERIZEFTHEL ({HL, (192)-(19b) 3 (1a)- (1b) DRIE),

(19) a. Is he mad!
b. Isn’t he mad!

(20) a. Isit true? (‘Surely it is not true.’)
b. Isn’t it true? (‘Surely it is true.”)

BB IZERLOER A T CRENTIR 2 X TEDTH 54, &
BRER SR X OB R TERANOEEN 2B A ICHYE T 5 (FR> 2 & T,

Z3 72, PIEREXHERICERXEE DAL TRENLTNIIOVT
BERVD B, KBRS BND»SRIHEZERIHLDY S AIIBTLENS
(McCawley 1973), LA L, #8ERY - FBAGRIOME A 513 R TR &
BEEO BB »SREL7ZEDTH S & Eh3 (Huddleston 1993, Goldberg
and Giudice 2005), % (2007) BHBOBRISSL T, RO KD oMz
BELE, 7, AIERE CRBEERICELFEFIH TRV E2ES, &6
12, ZOBWICHT3ELFERDEANER I TS LEELE, 25
LT, FIXEED (19a)- (19b) DEIBERELIZZhZTh RO & 5 I2ERIL
ghsa,

(21) a. i) Self-addressed question: <Is it the case that he is (so) mad?>
ii ) Self-elicited answer: <Of course, it is.>

b. i) Self-addressed question: <Isn't it the case that he is (so) mad?>
ii ) Self-elicited answer: <Of course, it is.>

BREERFICOWTIE, HENEEL 2512 Z S5 L §5FARNEELI NS »
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B TEHEERBERE L (19b) LHEMBEREL (192) OEIET B, Ly
L, BEBAIRICHENTEHETSIEDOTHD, Zidhn, B3I,
HEBHE-FTHhATHZEBFIHWA T3 ELZE N, ERIIEAZRS £
TELE<HLO LRI LA BBNICHRTIREDHK THE L VA S, &
b, BROBEEFELFOAMBEEDE»TEATIEDOTIES 5%, R
WERORRE 25X, BEFLoMorofELEh (B LEEE
ftEhTndeakl>%) BEAVEELTS, #-TC, HlxiE (19b) T
IXARENED ‘that he is (so) mad’ BHF & XIRANICHEBF XN T35 Z L HHE
BThb, —F, (192) TRHEAFTIEEFICL > TERTHALLDT
HoTHLEILDI2N ALK,

BEFEERIS B WATH AR 2 TBE T H 5, IBHERERISC & B R~ &
FIfRIC, BEOELFEHICATMWE, ZOBWIIHT 368 LFEED
BEANRNTETSEALZLEBS, 25LT, HlAiE ko (20a)(20b) OEHE
SR EhTh RO LS IcERLE N3,

(22) a. i) Self-addressed question: <Is it the case that it is true?>
ii) Self-elicited answer: <Surely it is not the case that it is true.>
b. i) Self-addressed question: <Is it the case that it is not true?>
ii ) Self-elicited answer: <Surely it is not the case that it is not
true.>

FTIZEML &Ko, BBEREXTIIHENZRE (ThabbaE) 285
RABTE2 70 2% B0 LT, BEHEMXTRHEEN O LIIEEN
EHEEAEOHTTAHE2L 54 BENE BHLMBELTF - BEFONH
ICE S THMAEXRT, A TS FTLAVWVEREZRRLT, Z0M8ES
T BHETOMEFERXOBF TH 5, BEHERNL, 2828 ZDEI> &
HEAHMASEELZALSZE, ZLTEDEI ZEREDHLEDLITFHIZ LA
RYBThETATHRILEEBEBALZVDTHS, Rl EhBELIZHD
WEAFRTIHET, BHERETA o - L#2—IlT58DTH 3,
(74 ua=—=13, HlZIL, Youare agenius D & 3 % Fi&E T You are a fool D &
IBFRERTEDTHH7.)

ZD &SI, BIERE L BEHER L EANICENEEICERBREEL,
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HREBETH3B, ELTFRHEFLLOEZ 2B/ L T BRERTIEAWY,
2BbAA, BEFREBIN-FE LFOTRICHRMICHRK - RKEEZWLIZ
FE - AAZEA*ERATSZLI3EATH S, LArL, Ly LBFEANENL
BWTH2H56, EAITKDBIBEIEN, 727, HLFREALEL 28T
TB5ZLhdbH5, Wierzbicka 1991 DT B RD & 5 BHilE R TAEN,

(23) Wasn’t that funny? That was the funniest thing I've ever heard.
(Buzo 1974: 114, cited in Wierzbicka 1991: 46)

ZZTIR, BARBEENTEZILIZE T, BI2E&0BMWIZERIES#DER
Ik ->TW5, BEANERINZEZTThHhT, MOOREIEHFTIEE
SRERFHMFTIONETHS S,

R RSB T 0D AER % B BEEERI S IZ B < # X 13 Goldberg and Giudice 2005 I
o THEXN TS, HL, #56HBZh 2 ERFIEFE Ak L TH3 RIS
DV, ZZTRABICLTE X7-\,) #5613, MESD ‘or what? A
ARDFER A BRI CEA2@BE 4422 LIcEBAL, ZORIC
B L CEBEDOREM & BB RE S IIRRICIRS S 2L 2R RT3,

(24) a. Do you want to go? (request for information)
b. Do you want to go or what? (rhetorical question: it is assumed
that you want to go)
(25) Boy, are you tired or what?! (exclamative with rhetorical question
tag) (Goldberg and Giudice 2005: 420)

A2, (24a) TIREEFAOER (DO D HERBROKE) ITh-T1 3
2%, (24b) Tid ‘or what” DfFMICHE-> TEARDERMIZZE - T 5, (25)
DRIBRIE I BT, ARAFADEMTH 3HERE I ZDO LS &
ZLAETHROLESEARM-IBE AN, ZZTERLTE»REES
VDI, (24b) & (25) BRICELFOBE (Thdbb, 5l2HEhsE
i) BEENNBETHBILTH 5, (24b) BHEIICHRAZTIEH 54,
— DB EELERI LD & 5 IBRNOTENATEBEL B\, —BROBEEE
RIXTIRER (B LIBHEAE) BEETHZ I LMEL 6h3H, (24b)
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D& BHOGERUSE TR [WHESB] D& k&) EENLGEEV
BOBENERINS, BENERIRIOZ LT, MEREY (50L&
B LEMTZEDTHELEL S,

PRI RIBE S & BRFRERI X L DZR AW S 1T 522012, BREEIC, BifiT
B EF 72T RN MED L O ABEL Th & 20, AERE (RO
wh BB S) (15) ~(18) L XRDBEEERIX L & IS iz,

(26) Is/Isn’tit true, ?I say/ I tell you/ I wonder/ I ask you/ I ask myself?
27) a. *Isittrue,isn’tit?
b. *Isn't it true, is it?

BIBEREY (KU whBEY) Wi, XY T 4LL-REBENTES
ZIMEBDLOHEIIZEMIZBEDLLL L, 2EDRENLZ D17
B, BERERICE VW TRIFLAETERICAEARATH 5, BKEFEVDIZ, 4
U7 4 AEEETERD I wonder R I ask myself i % 5§, BHIHEOD I say,
Itellyou, Iask iC¢ RATWBZ L ThH 5, BHERXIIE—BNIZIZAS
SOBEMTH 52, “HNITIIHEFEAOBOATICEA>TWB LEES, H
L, HFANOBOWA TR R -ITH->T, BELZHHFEL TV BRTII AN,
7z, (27) PWRT &SI, BEERSUINMER LI 2v, EDLZ
5, BRIXI3E LaRTHEBNMERZ2ZTAREVE VWS EENS S
(Bolinger 1989: 124) . {+IMEER DM IIFHEBHIFIKIIC X > TEEHDOEERI I
B L AL A S knh, ZhZEEERMZIZERARZO DLV LIE
BRAEBT2ZENOHEFORBERDZZLICASB, ThTE, BEERN
XOBETH2RBEN LB ENTREIFAD N TLES, PLLE5FE
IZOWTHTIEAICHFORBEE2B 0O TH T, FELFIZE LAFELT
ERHOWTERAZHICH LN THEEZRIRNETH S5, BRIZFEL B
BIZERTZELATEEZVAS, BRI MERIZHALEVWDTS
%,

3. #ER
BB CERD & CRER TR OMARIE RBBRTH 5,
EIBERESE T Y b & A TR & AN R E A ]E T 54T, HDA
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AREHEE - CROZFTHFMED - HMEER & DA DOV TR AR
AT, 7, BIBEREL, RN, BREED 9 20H T, H
BeEfE DA TRV, BETHEZICHFOEREATIRE>ETSE R
DTHbB, BRHEBLLEENEEL FHEICE D2RARTISHEIERE L L
BT DREEEA =X L 6D, KBIZHWT, BEREIHEER
XDO—DTh 35, CERED 26 GRENFERY ~NORS I13EHRNLENE
ROl hs, BUC, RELFRARICTHHARTBICEVTE, (0 &
ENERBPSZEDETIRHED) [ZOFEFHNNOE»ZIZE S ]
D& ERVEREREEIT T A3 ERMAB IR T3S,

1

= 3

AR TOFSCORBOIEEMHINIL, 2EXMH,»SF5IHLZEDERKRVT,
Ronald W. Thornton KIZB > T35, MUTF, ROYM»AEbLAHXES -5
BARFTRILT 5.
RIBRE DD ARREOML ITXRD LS LBTEHSE L TH 5,

i) a.??John knew that boy, were we in trouble. (Green 1976: 388)

b.??I know that boy, are we in for it.

LREOFEER—ABRLUANTH 720, FHOBFLRAERR TS 70T 3
L, BRUEERTNS, £/, FHOBHALBY TREEA TS,
ii) ?I tell you that boy, are we in for it.

iii) a. *I'm amazed that boy, are we in for it.

b. ??I was amazed that boy, were we in for it.
BIERE ST DEMAARIL, (9b) D& D H3ELFNREDORBRART 4 HET S
RS, i) D& Ak BN BIEEEEFEESBALIMIZEI DIz W
LRbLIB, iiib) T3, BEERHOE T Th LA SHEEN LT
W3,

Huddleston and Pullum 2002 i%, (18a) & fTHIARD L %#EEIZERWEET
HBHELLTNWS,

i) What a disaster it was, wasn’t it! (Huddleston and Pullum 2002: 922)
BHIIKHFL &5, BEGHERXDOEE (22bi) BEEREDEETH S
25, EEGENICIIEERE Ttis the case thatitistrue’ e LWy, L7
Bo T, ~ N ABERBXVAFERNICHENGENETE2EET 20 L ERYN
KRGz 3, BEGHERN SN AT EREBXEFHLENE S ITES
hTn3 Z LT KRN,
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